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Zmlrava o poskytovani sluZieb
uzatvorenf v zmysle $ 269 ods.2 z6kona d. 513/1991Zb. Obchodnj zrikonnfk v znenf neskoriich predpisov

(d'alej len ,,Obchodnf zikonnik ')

(d'alej len ,,Zmluva")

medzi:

Obec Babin

Babfn 50, 029 52 Hruitin

4001418001/5600 Prima banka a.s. N6mestovo

00314382

2020561598

Martin Matys, starosta obce Babin

a

EUROFORMES, a.s.

Vysoko5kol6kov 41,010 08 Zilina

V5eobecn6 riverov6 banka, 194 600 9051/0200

36 426 288

2021934002

sK2021934002

Ing. Iiubomir Zapotodni, dlen prcdstavenstva

OR Okesn6ho sridu Zilina, Oddiel: Sa, VloZka d. 10645/L

Obchodn6 meno/nfzov:

Sidlo:

Bankov6 spojenie:

rco:
DIC:

Zastipen!:

(d'alej len,,Objednivatel*')

Obchodn6 meno/ndzov:

Sidlo:

Bankov6 spojenie:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zastfpenj':

Zapisan!:

(d'alej len,,Poskytovatel"')

(Poskltovatel'a Objedn6vatel' spolu d'alej ako ,,Zmlurn6 strany" alebo samostatne ako ,,Zmluvnf
strana")

Preambu la

a. Objednevatel'je Obec Babin.

b. Poskltovatel' bol vybran;y' Objedn6vatelbm v srilade so z6konom d. 2512006 Z. z. o verejnom
obstar6vani a o zmene a doplneni niektorj'ch zrikonov v zneni neskoriich predpisov (d'alej len ,,Zikon
o verejnom obstardvani") ako lspeinly' uchidzad vo verejnom obstar6vani s n6zvom,, Poskytovanie
sluZieb extemiho manaZmentu".

I .  P red  me t  Zm luvv

l. Predmetom Zmlury je:

a) ziviizok Poskyovatel'a poskytovat' sluZby v rozsahu uvedenom v prilohe d. I tejto Zmluvy (d'alej len
,,SluZby") a

b) zivlizok Objedn6vatel'a zaplatit' Posk)4ovatelbvi za riadne splnenie z6viizkov Poskytovatel'a
vypllivajfcich mu z tejto Zmluvy dohodnutf odmenu podl'a dlinku 2 tejto Zmlury v stlade s prilohou d. 2
teito Zmluw.
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3.

4.

2.

l .

I I .  O d m e n a  z a  p o s k y t n u t 6  s l u Z b y  a  p l a t o b n 6  p o d m i e n k y

Odmena za plnenie podl'a tejto Zrnluvy je stanovend dohodou zrnluvnyich str6n a je v stlade so
z6konom d. l8i 1996 Z. z. o cenAch v zneni neskor5ich predpisov a lryhl65kou Ministerstva financii
Slovenskej republiky a.8111996 Z. 2., ktorou sa vykon6va zrikon NR SR d. l8/1996 Z. z. o cenich v
zneni neskorSich prrivnych predpisor.
Zmluvnd strany sa dohodli na hodinovej odmene za poskytovanie SluZieb podl'a tejto Zmluvy v stilade
s Prilohou d. 2 tejto Zmluvy, pridom jednotkov6 ceny za osobohodinu poskyovanli'ch SluZieb sir
maxim6lnymi cenami po dobu plnenia tejto Zmluvy.

Celkov6 suma odmeny za posky4nutie SluZieb podlh tejto Zmluvy nesmie presiahnut' finandnli l imit
urden! pre zdkazku obstardvanri podl'a $ 9 ods. 9 Z|kona o verejnom obstar6vani.

Ceny poskytovanlich SluZieb podl'a bodov 2.2 a 2.3 tohto dLinku sri bez dane z pridanej hodnoty, ktoru
Poskltovatel', v pripade, ak je platitel'om DPH, vytidtuje podla vieobecne zixiiznych priivnych
predpisov ridinnlich v dase vzniku dafiovej povinnosti.

5. Poskyovatel' je opnivnenli fakturovat' poskytnut6 SluZby mesadne vZdy k 10. diu nasledujfceho
mesiaca za obdobie unlvnul6ho mesiaca.

7.

6. Posk)'tovatel' je opr6vneny fakturovaf Objedn6vatel'ovi len skutodne poskytnutd SluZby podl'a tejto
Zmluvy.

Prflohou ku kaZdej faktrire bude vyplnenyi a podpisanyi vlikaz pnlc Poskytovatel'a vykonanych pri
poskytovani SluZieb podl'a tejto Zmluvy v prisluSnom kalend6mom mesiaci s uvedenim diitumu,
strdven6ho dasu a zodpovedajircej sumy odmeny za poskynut6 SluZby. Vj'kaz pr6c si dohodnri obidve
zmluvn6 strany pri podpise zmluvy.

Splatnost' faktrir je 30 dni od dorudenia Objedniivatelbvi.

Poskltovatel' dorudf Objedndvatel'ovi faktfry v dvoch ryhotoveniach.

Objedndvatel'je povinn! prevziat' faktriry a ich prevzatie pfsomne potvrdit'. Poskfovatel' je opr6vnen5i
zasielat' faktriry aj poitou. Objednrivatel' je povinnyy' dorudenu faktriru a priloZen.! v!1kaz prirc prezriet
a skontrolovat'do diia splatnosti faktlry. Akdkol'vek vyhrady alebo nedostatky k fakturovanej diastke
alebo k vly'kazu prdc je Objedn6vatel' povinnli uviest' Poskltovatel'ovi pfsomne a od6vodnit' do 5
(piatich) kalendrimych dnf od dorudenia faktfry a origin6l faktriry je povinn! Poskyovatelbvi vr6tit',
inak sa sluiby povaZuji za riadne dodan6. Odmena je splatn6 spolu s DPH bezhotovostnlim prevodom
v eur6ch a povaZuje sa za zaplatenf pripisanim na banko{ ridet Posk}tovatel'a uveden]i v tejto
Zmluve. Faktrira musf spliaf n6leZitosti podl'a ziikona a. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskoriich predpisov.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat' nileZitosti podl'a bodu 2.11 tohto dl6nku alebo v pripade, 2e
faktfra bude obsahovat' nespr6vne alebo neLiplnd ridaje, Objednivatel' je opriivnenyy' vr6tit' ju
Poskyovatelbvi na doplnenie. V prfpade podl'a prvej vety tohto bodu Zmluvy sa zastavi plynutie
lehoty splatnosti a nov6 lehota splatnosti zadne plynirt' dorudenfm opravenej faktiry Objedn6vatelbvr.

8.
a
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I l I .  P r i v a  a  p o v i n n o s t i  P o s k y t o v a t e l ' a

Poskyovanie SluZieb je Poskyovatel' povinny uskutodiovaf s odbomou starostlivostbu v sflade
s touto Zmluvou. vretane jej priloh. podla pokynov Objednrivatel'a a v srilade so ziujmami
Objedn6vatel'a. Poskytovatel'je povinnly' Objednrivatel'a upozornif na vecnt nesprivnost' a./alebo
nepresnost' pokynov ObjednSvatel'a a./alebo na takd pokyny, ktord briinia naplneniu fdelu Zmluvy.
Posky,tovatel' je povinn! bez zbytodndho odkladu omiimit' Objednivatelbvi vietky okolnosti, ktori
zistil pri poskyovani SluZieb a ktord rn6Zu mat'vplyv na znrenu pokynov Objedniivatel'a.

Poskytovatel'je povinnyi chriinit' a presadzovat' prriva a zriujmy Objedn6vatel'a, konat' pri tom eestne
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4.

5 .

l .

7.

9 .

a svedomite a s odbonrou starostlivost'ou. Od pokynov Objednrivatel'a sa m6Ze Poskytovatel' odchlilit',
len ak je to naliehavo nevyhnutnd v z6ujme Objednrivatel'a a Poskfovatel' nem6Ze vdas dostat'jeho
sirhlas. Ani v tichto prfpadoch sa vSak Poskltovatel' nesmie od pokynov odchyilit', ak to zakazuje
Zmh.rva alebo Objednavatel'. Posky,tovatel' nie je viazany pokynmi Objedn6vatel'a, ak sf v rozpore so
vieobecne z6viiznym i pr6vnymi predpisrni.

Poskytovatel'sa zaviizuje bez zbytodndho odkladu, potom ako sa o tom dozvedel, pfsomne informovaf
Objednrivatel'a o akjchkol'vek okolnostiach ddleZidch pre riadny vlikon SluZieb a aklichkol'vek
okolnostiacli, ktor6 m6Zu maf vplyv na zmenu alebo doplnenie alebo udelenie pokynov Objedniivatel'a
vodi Poskytovatelbvi. Ak Poskytovatel' bude mat' vedomost' o skutodnosti, Ze nebude v budricnosti
schopnlf plnit'si povinnosti vyplyvajrice mu z tejto Zmlurry, je povinn! ozn6mit' trito skutodnost'
Objedndvatel'ovi najnesk6r l0 dni pred predpokladanou stratou schopnosti plnif povinnosti z tejto
Zmluly. V pripade nesplnenia si tejto oznamovacej povinnosti m6 Objedn6vatel' priivo poZadovat'od
Poskltovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vjike 1 000 EUR, ako aj uplatnit'si n6hradu Skody.

Poskltovatel'je povinnj sa zridastiiovat' na vbetklch rokovaniach zvolan;!ch Objednivatelbm, ktord sa

dkaj ir poskyovanyy'ch SluZieb, a na ktorych vyZaduje Objedn6vatel'jeho tdasf.

Poskyovatel' sa zaviizuje poskl4ovat' ObjednSvatelbvi vdasn6, pravdivd a riplnd informdcre a
predkladat' listinnd rr.rateri6ly potrebnd k riadnemu poskytovaniu SluZieb.

Poskytovatel' m6Ze byt' poZiadanli Objedn6vatelbm, aby spolupracoval pri plneni z6vdnkov
rrypljvajricich z tejto Zmluvy s inj'mi expertmi alebo inlimi odbornikmi alebo injni poskyovatel'mi,
dodrivatel'mi a zhotovitel'mi urdenymi Objedn6vatel'oni, pridom tak6to spolupr6ca nem6Ze byf
Poskltovatelbm bezd6vodne odmietnut6.

Poskytovatel' urdi osobu, ktor6 bude komunikovaf s Objedn5vatel'om a bude zastupovat' Poskltovatel'a
vo vj'kone jeho pr6v a povinnosti podl'a Zmluvy, a tirto skutodnost' ozn6mi Objedn6vatelbvi do l5 dni
odo dria fdinnosti Zmluvy. Urdenie osoby podl'a predo5lej vety je vodi ObjednSvatel'ovi rldinn6 od
okamihu, kedy sa Objedndvatel' trito skutodnost' dozvedel.

Ak by v zmysle platnlch pr6vnych predpisov bol v;isledok dinnosti Poskl'tovatel'a podl'a Zmluvy
(vriitane jeho zamestnancov, subdod6vatel'ov a inyich os6b, ktor6 na plnenie Zmluvy pouZil) chr6neny
ako predmet pr6va du5evndho vlastnictva, poskytuje Posk)tovatel' Objedndvatelbvi vliludnd pr6vo po
dobu ochrany vyplyvajricej z prisluSnlich prrivnych predpisov nakladat's takymto predmetom ochrany
priv duievndho vlastnictva pre fdely plnenia tejto Zmlutry a vyuiivania jej vlisledkov
Objedndvatefom. Objedn6vatel' je v tomto rozsahu opr6vnenj udelit' subjektu verejnej sprdvy
sublicenciu k dmto predmetom ochrany pr6va dusevndho vlastnfctva, ako aj postripit'trito licenciu na
subjekt verejnej spr6ry. Odplata za udelenie tohto pr6va je zahmut6 v odmene a Zmluvn6 strany majir
za to, Ze je primeran6 k rozsahu a sp6sobu pouZitia predmetov ochrany priiv duievndho vlastnictva.
Zmluvne strany ryhlasujt, Ze pokial' prisluine priivne predpisy nestanovia inak, vlisledky dinnosti
Poskytovatel'a nie sf autorskym dielom.

Poskytovatel'je opr6vnenj zabezpetil poskytovanie SluZieb prostrednictvom subdodSvatefov. Za
poskytovanie SluZieb prostrednictvom subdodiivatelbv rnd Poskl'tovatel' zodpovednosf, akoby Sluiby
vykon6val sam. Poskltovatel' je povinnj oznrimit' Objedndvatel'ovi presnfr identifikdciu
subdod6vatel'ov, prostrednfctvom ktorych bude poskytovat' SluZby.

Subdoddratelia Posk) lovalel'a musia spinai podmienkl podl'a g 26 ods. I Zdkona o verejnom
obstar6vani. Poskytovatel' je povinnli v pripade od6vodnenlich pochybnosti o splneni podmienky
podl'a $ 26 ods. 1 Zdkona o verejnom obstar6vani na vyzvanie Objedn6vatel'a do l5 kalend6mych dni
preuk6zat' splnenie podmienok podl'a predch6dzajricej vety dokladmi v sflade so Z6konom o verejnom
obstar6vani. Poskyovatel'je oprdvnenj zmenit' subdodivatel'a za predpokladu, Ze dany subdodiivatel'
spliia podmienky podl'a $ 26 ods. 1 Z6kona o verejnom obstar6vani. V pripade zmeny subdoddvatel'a
je Poskltovatel' povinnj v lehote 15 dni od zneny pisomne ozn6mit' Objednrivatel'ovi presnfr
identifik6ciu subdod5vatel'ov, kton-ich sa uveden6 zmena tlka.

Poskltovatel' berie na vedomie, Ze predmet Zmluvy je spolufinancovany z fondov EU alebo
z obdobnlich finandn;ich ndstrojov. Poskltovatel' sa zavdzuje pri plneni Zrlluvy dodrZiavat' platn6
a fdinnd vSeobecne zitvizn€ prSvne predpisy Slovenskej republiky, ako aj pr6vne akty EU, ostatnd
pr6r.ne predpisy a riadiace dokumenty pre tieto fondy a obdobnd finandnd nSstroje a primerane
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v rozsahu vzt'ahujicom sa na Posk).tovatel'a, aj reSpektovat' ostatnd pravidld vydand na ich ziiklade.
Poskyovatel' je povinnli strpief vlikon kontloly/auditu srivisiaceho s poskytovanlimi sluibami
kedykolrvek podas platnosti a ridinnosti zlnluvy, a to opr6vnenlmi osobami, ktolimi st najmA:

a. Posk)'tovatel' NFP a nim poveren€ osoby,

b. Utvar nrislednej finandnej kontroly a nimi poveren6 osoby,

c. Najvy5Si kontrohij frad SR, prisluin6 Spr6va finandnej kontroly, Ceftifikadnj orgdn a nimi
poverend osoby,

d. Org6n auditu, jeho spolupracujrice org6ny a nimi poveren6 osoby,

e. Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

f. Osoby prizvan6 org6nmi uvedenjmi v pism. a) aZ e) v silade s prisluSnlimi pr6vnymi
predpismi SR a EU.

I 1. Poskltovatel' sa zaviizuje pri plnenf predmetu tejto Zmluvy sledovat' vietky zmeny prijimand org6nmi
Eur6pskej rinie a org6nmi verqnej spr6vy a realizovat'ad hoc konzultiicie s Objedn6vatelbm a d'alSimi
prfsluinymi riadiacimi a kontrolnyf mi orgiinmi projektov pre Objedniivatel'a a upozomit' na d6leZitd
skutodnosti va'ahujuce sa na predmet plnenia tejto Zmluvy Objedndvatel'a bez zbytodn6ho odkladu.

1.

3 .
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I V .  P r i v a  a  p o v i n n o s t i  O b j e d n : i v a t e l ' a

Objedn6vatel' urdi osobu, ktor6 ho bude zastupovat' vo qikone jeho pr6v a povinnosti podl'a Zmluvy
a diivat' Poskytovatelbvi pokyny podl'a dlinku 3.1 Zmluvy, a tito skutodnost' ozn6mi Poskytovatelbvi
do l5 dni odo diia rldinnosti Zrnluvy (d'alej len ,,Z:istupca Objednivatel'a"). Urdenie osoby podl'a
predo5lej vety je vodi Poskyovatel'ovi ridinnd od okamihu, kedy sa Poskytovatel' ttito skutodnosf
dozvedel.

Pokyn sa povaZuje za poskltnud Poskltovatelbvi, ak je dany Z6stupcorn Objednrivatel'a
Poskyovatel'ovi za dodrZania podmienok uvedenfch v dl6nku 8 Zmluvy.

Objedn6vatel'sa zaviizuje zabezpedif Posk)tovatel'ovi odovzdanie vSetkych dokumentov a poskynutie
vietklich inform6cif, ktord si potrebnd na poskyovanie SluZieb, pokial' z povahy lichto
dokumentov/infomdcif nevyplyiva, Ze ich m6 obstarat' Poskytovatef. Poskytovatel'je povinnlf
odovzdat' bez zbltodndho odkladu Ziistupcovi Objedn6vatel'a v5etky veci, ktor6 prevzal pri
poskyovani SluZieb od tretich os6b a ktor6 uZ nepotrebuje na riadne plnenie predmetu Zmluvy.

Objedndvatel' je povinnyi bez zbytodn6ho odkladu poskytnrit' Poskytovatel'ovi v5etku sridinnosf
potrebnri pre poskyovanie SluZieb, vrftane lyvinutia maxim6lne moZndho risilia pre zabezpedenie
sridinnosti inlich subjektov, ktor6 je nevyhnutnd pre riadne poskyovanie sluZieb Poskl'tovatel'om,
zaltezpetil pisomn6 rozhodnutia o v5etkych sprfvach, odporfdania a v5etky d'al5ie z6leZitosti, ktor6
Posk)'tovatel' postripil Objedn6vatelbvi.

Objedn6vatel'sa zavZizuje udelit 'pisomnd plnomocenstvo v nevyhnutnom rozsahu v pripade, ak bude
Poskltovatel' v sflade so Zmluvou poZadovat' a ak to bude nelryhnutn6 pre riadne plnenie predmetu
Zmluvy, aby Posk)'tovatel' uskutodnil v jeho mene prdvne fkony. Inak je Poskytovatel' opr6vneni
odopriet' rykonanie !y'chto pr6vnych tikonov a vyikon aklichkol\ek dinnostf s dm bezprostredne
sirvisiacich a to aZ do udelenia plnomocenstva. Ustanovenie predchddzajricej very sa vzt'ahuje aj na
prfpad, ked'predloZenie pfsonrndho plnomocenstva Poskltovatelbvi bude poZadovat' tretia osoba.
dokonca aj v prfpade, Ze takdto pisomn6 plnomocenstvo pritom nebude podl'a z6kona nutn6.

V.  Zodpovednos t ' zaSkodu

l. Posk),tovatel' zodpovedii Objedndvate l'ovi za skodu. ktoru mu sp6sobil v suvislosti s poskytovanim
SluZieb podl'a Zmluvy. Poskytovatel'sa zbavf zodpovednosti. ak preuk6Ze, Ze Skode nemohol zabr6nit'
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ani pri vynaloZenf vSetkdho risilia, ktord moZno od neho primerane poZadovat'.

Poskytovatel' nezodpoved6 za Skody, ktord vznikli poskltnutim neriplnlich alebo nepresnyich
podkladov zo strany Objedn6vatel'a.

1 .

V I .  O c h r a n a  d 6 v e r n f c h  i n f o r m d c i i

Poskytovatel'sa zaviizuje vodi Objedn5vatel'ovi, Ze v5etky tdaje, d6ta, dokumenty, podklady alebo
ak6kol'vek in6 infonn6cie (vrStane v5etklch srlborov, k6pii dokumentov a pozn6mok), zaznamenand di
uZ v pfsomnej, v elektronickej alebo v akejkol'vek inej zmyslami vnimatelhej podobe odovzdand,
poskltnut6, spristupnend alebo akllmkol'vek injm sp6sobom iiou ziskand od Objedn6vatel'a alebo jeho
subdodiivatel'ov alebo spolupracujricich tretfch strdn podas platnosti tejto Zmluvy (d'alej len,,D6vem6
informScie") bude udrZiavat' v tajnosti a zachovdvat'o nich mldanlivost', bude ich chr5nit'pred
zneuZitfm, poskodenfm, znidenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, nelyzradi ich, nespristupni
ich, nezverejni ich, nebude ich Sirif, nebude ich pouZivat' inak ako na rispe5nri realizdciu spoluprdce
Zmlur'nlch stren, ne\yuZije ich vo svoj vlastny prospech ani v prospech akejkol'vek tretej osoby ani
ich nebude pouZivat'v rozpore s irdelom tejto Zmluly a ani Ziadne z D6vernlich informricii neodovzda
ani neposkltne inej f'zickej ani pravnickej osobe, a to podas aj po ukondenf spoluprece Zmluvnfch
strdn. Nesplnenie povinnosti podl'a predchridzaj ricej very je podstatny/m poru5enfm tejto Zmlurry a je
d6vodom na odstripenie od Zmlu\y.

Poskltovatel' sa zavdztje vodi Objedniivatel'ovi, Le zabezpeti riadne a vdasnd utajenie a zachovSvanie
mldanlivosti o D6vemych informiiciiich aj u svojich zamestnancov, Statutiimych org6nov, dlenov
Statut6mych orgdnov, dozornjch orgdnov, dlenov dozomyich org6nov, zastupcov, splnomocnencot
subdoddvatel'ov ako i inlich spolupracujicich tretfch os6b.

Poskl,tovatel' je povinnj' v pripade, ak mu budrl podas plnenia Zmluvy Objednrivatelbm alebo tretimi
osobami poskltnutd osobnd fdaje, dodrZiavat' pri poskltovani SluZieb povinnosti urdend zikonom d.
12212013 Z. z. o ochrane osobnyich tdajov v zneni neskor5ich predpisov.

3.

V I I .  K o n f l i k t  z i u j m o v

1. PoskytovateL sa zaviizuje, Ze po dobu trvania Zmluvy, ako ipo jej skondeni, vynaloZi v srilade s
medzin6rodne uzn6vanou praxou tak6 risilie, ktord je potrebn6 na to, aby zamedzil akimukol'vek
konfliktu z6ujmov v srivislosti s jeho dinnostbu podl'a Zmluvy. T6to povinnost' sa vzt'ahuje aj na
expertov, ktoqich kapacity Poskyovatel' vyuZije pri plneni tejto Zmluvy.

t .

V I I I .  K o m u n i k d c i a  a  d o r u i o v a n i e

Ak nie je v Zmluve dohodnut6 inak, ak6kol'vek ozndmenie alebo inii kore5pondencia musf blt'
doruden6 druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme, a to po5tou, kuri6rskou sluZbou, faxom, e-mailom
alebo zaslan6 osobne na kore5pondendnd adresy Zmluvnlch str6n ozn5mend Zmluvnimi stranaml
navzdjom do l5 dni od ridinnosti tEto Zmluvy.

Pripadnt zmenu kontaktnlch fdajov sf Zmluvn6 strany povinn6 bezodkladne, najnesk6r do 5 dni,
ozn6rnit' druhej Zmluvnej strane.

Jazyk komunikricie medzi Objedn6vatelbm a Poskytovatelbm je slovensk!jazyk.

2.

3 .



l X .  S  ankc ie

l V prfpade omeSkania Poskytovatela s plnenfm jeho povinnosti podlh Zmluvy o viac ako 30 dni je
Objedndvatel' oprfvnenj od Poskltovatel'a poZadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty vo vlSke 100
EUR za kaZdli aj zadaqy' dei ome5kania, maxim6lne viak do vySky 3 000 ELIR.

2. V pripade omeSkania Objedn6vatel'a so zaplatenim faktriry je Poskytovatel' oprfvnenj uplatnit' si
froky z ome5kania vo vjSke 0.05 % z dlZnej sumy za kaZdli aj zataty dei omeikania, maxim6lne
v5ak do v1y'Sky 3 000 ELJR.

3. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknutj n6rok Zmluvnjch str6n na nAhradu ikody, a to aj vo
q.i3ke presahujfcej zmluvntir pokutu.

X .  Ukon ien ie  Zm luvy

1- Zmluva sa uz^tv6ra na dobu urditri do splnenia tejto Zmluvy, ato podl'a podmienok uvedenlich
v tejto Zmluve a jej prilohdch.

2. ZmhwnE strany majir pr6vo ukondit' platnosf Zmluvy dohodou.

3. Zmluvn6 strany majri pr6vo odstripit'od Zmluvy z d6vodov upravenlch v Obchodnom z6konniku, ak
t6to Zmluva neustanonrje inak.

4. Objednrivatel' md prdvo odstipit' od Zmlwy aj v prfpade, ak Poskyovatel' je v fpadku, vsttipil do
likviddcie, bol na jeho majetok vyhliisenli konkurz alebo povolen6 reStrukturaliz6cia alebo nebol
ryhldsenj' konkurz z ddvodu nedostatku majetku.

5. Poskyovatel' md prfvo odstirpit' od Zmluvy aj v pripade, ak je Objedn6vatel' v ome5kani so
zanlatenim faktrirv o viac ako 60 dni.

o.

7.

Prdvne idinky odstripenia od Zmlury nastivajf driom dorudenia pfsomn6ho omiimenia odstupujricej
strany o odstripeni od Zmluvy spolu s uvedenim ddvodov odstripenia druhej Zmluvnej strane.

Objednrivatel' po odstripeni od Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou, ku diu odstupenia od
Zmluvy potvrdf cenu vietk;ich Poskyovatel'om vykonanlich plnenf zo Zmlwy bez ohl'adu na to, di
boli odovzdan6 alebo akceptovan6. Poskytovatel' je v tomto pripade povinnly' poskynft'
Objednrivatelbvi maxim6lnu moZnir sridinnost', najmii predloZit' Objedn6vatelbvi v5etky podklady
shiZiace na vyirdtovanie plneni Zmluvy. Poskyovatel' po thrade ceny plnenf v zmysle
predch6dzajricej vety odovzd6 bez zbltodndho odkladu Objednrivatelbvi plnenia, ktor6 eite neboli
odovzdand Objednivatel'ovi. Objedn6vatel'je povinny/ plnenia podl'a predchidzajfcej vety prevziat'
na v!zvu Poskytovatel'a alebo dohodnrit' s Poskl,tovatelbm inj termfn odovzdania dchto plnenf.

V pripade, Ze srl splneni vietky platobn6 povinnosti podl'a tejto Zmlury, z{nikom Zmluvy zanikni
v5etky pr6va a povinnosti Zmluvnfch stnin podlh tejto Zmluvy s vjnimkou t!ch, ktor6 podlh tejto
Zmluvy alebo vzhl'adom na svoju povahu majti trvat'aj po skondeni Zmluvy. Z6nikom Zmluvy
z6roveii zanikajri vSetky plnomocenstvS udelen6 Objedn6vatelbm Poskytovatel'ovi.

1.

XI .  Z i ve re i n6  us tanoven ia

Neoddelitel'nou sfdast'ou tejto zmluvy s(r jej prilohy:

Priloha d. I - Opis predmetu zAkazky;

Prf lohad.2-Rozpodet.

Zmluva sa riadi pr6vnym poriadkom Slovenskej republiky, najmii Obchodn;im zdkonnikom.

Zmluvnd strany sa zav'dzu.i(t. Ze vyvini maximdlnu snahu o rie5enie v5etkjch sporov vypllivajircich

2.

3 .

8 .
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A

alebo sirvisiacich so Zmluvou zmierlivou cestou. Pokial' zrnierlivd rie5enie sooru nebude moZni.
spor rozhodnt prfslu5n6 sfdy Slovenskej republiky.

Akdkol\ek zmeny alebo dodatky k Zmluve musia by'v pisomnej forme a podpisan6 Zmluvnlimi
stranami. Zmluvu je moZn6 zru5it' len pfsomne.

Ak sa niektord z ustanovenf Zmluvy stane nerynftitel'n]lm alebo neplatnly'm podlh platnych
prdvnych predpisov, bude toto ustanovenie netdinnd len do tej miery do akej je nevyntititelh6 di
neplatnd. Daliie ustanovenia Zmlury ost6vajf nad'alej zAvaznE a v plnej platnosti a ridinnosti. Pokial'
nastane takdto situ6cia, Zmluvnd strany nahradia toto nevynrititelh6 di neplatnd ustanovenie inyl'm
ustanovenim, ktor6 sa mu svojim obsahom a fdelom bude do najviac pribliZovat'.

Zmfiva je ryhotoveni v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kaLdy je povalovany za
originril. ObjednSvatel' dostane I rovnopis a Poskyovatel' I rovnopis

Ziadna zo Zmluvnych strrin nie je opr6vnend postripit' Zmluvu ako celok alebo akrikol'vek jej dast'
bez predch6dzajriceho pisomn6ho srihlasu druhej Zmluvnej strany. Posk)4ovatel' nie je opr6vnen;i
postirpit' akirkol'vek pohl'ad6vku vodi Objednrivatelbvi na tretiu osobu. Zmluvn6 strany nie sir
opr6rnen6 na prevod svojich priiv a povinnosti, ktor6 zo Zmluly qpljvajf, na tretiu osobu bez
predch6dzajriceho pisomn6ho srihlasu druhej Zmluvnej strany.

Trito Zmluva nadobida platnosf dflom podpisu Zmluvnymi stranami.

T6to Zmluva nadobrida ridinnost'defi nasledujfci po dni, v ktorom bude Zmluva zverejnen6 v srilade
s $ 47a Obdianskeho zikonnika a so zdkonom a.21112000 Z. z. o slobodnom pristupe k inform6ci6m
a o zmene a doplneni niektor'.y'ch z6konov v menf neskoriich predpisov (zikon o slobode
inform6cii).

Zmluvni strany vyhlasujf, Ze si Zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu a poWrdzujri, Le Zmluva
vyjadruje ich slobodnri a vdZnu v6l'u. Zmluvnd strany z6rovei vyhlasujri, Le Zmhvu neuzavierajf v
tiesni, za n6padne nel"-y'hodnjch podmienok, ani v omyle a 2e ich zmluvn6 vol'nost' nebola Ziadnym
sp6sobom obmedzen6.
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Za Objedn:ivatel'a

V Babine

Za Poskytovatel'a

lng. Uubomir ZepotodnliIlartrn llotvs
Stnrp5lc\ oke Babi,t
Podpis

alen predstavenstva EUROFORMES, a.s.

Podpis

D6tum 24.08.2015

V Zi l ine



Priloha d. I

Opis predmetu zdkazky

Predmetom zmluvy je poskyovanie sluZieb extern6ho manaZmentu projektov verejn6ho obstariivatelh (Ob-
jednrivatel2) spolufinancovanich z ESIF alebo z obdobnlch finandnych n6strojov (Svajdiarsky finandn1y'
rtechanizmus, Finandnli mechanizmus EHP a N6rsky finandnyy' mechanizmus) rispeSnjrn uch6dzadom ako
Poskytovalelbrn pre verejn6ho obstar5vatel'a .

Sidasfou predmetu zmluvy sri najm2i tieto iinnosti:
o podpora v oblasti projektov6ho riadenia, aplikdciou schvalenich resp. doporudenych metodik a postu-

pov pre projektov6 riadenie;
. zabezpedenie v5eobecnich riloh pri projektovom riadeni, predovSetkyim: prehl'ad o projekte, vedenie

projektu, riadenie komunikdcie, l'udsklich zdrojov a vzt'ahov s verejnostbu;
. zabezpedenie procesnjch rlloh pri projektovom riadeni: riadenie dasov6ho pl6nu a niikladov, otvorenich

otizok projektu, riadenie rizik a zmien, resp. zmenovlch poZiadaviek na strane verejndho obstarevate-
la:

. zabezpedenie koordiniicie projektu s prfsluSnyim operadnyfm programom na frovni potrebnich reportov,
priebeZnich spriv a vlikazov a zabezpedenie spracovania spAtnej vazby z nich;

o zabezpedenie koordinfcie medzi verejnj'm obstar6vatelbm a vedenim projektu na strane doddvatel'ov /
poskytovatelbv / zhotovitel'ov hla\nj'ch aktivit projektu;

o monitorovanie projektu, kontrolajeho priebehu a stiladu s ciel'mi projektu;
. monitorovanie napifiania indik6torov projektu;
o ryhodnocovanie plnenia jednotlivj.ch aktivit projektu;
. vypracovanie 5abl6n pre dokument6ciu finandndho riadenia a monitoringu v srilade so Zmluvou o po-

skynuti NFP;
o komunikicia s riadiacim orginom (RO) a/alebo sprostredkovatel'skyy'm org6nom pod riadiacim org6nom

(SORO);
o lypracovdvanie, kompletizovanie a odovzd6vanie priebeZnylch monitorovacich spr6v na RO podl'a

Zmluvy o poskytnuti NFP vr6tane n6slednly'ch monitorovacich spr6v po ukondeni projektu;
. vypracov6vanie, skompletizovanie a odovzdanie zriverednej monitorovacej sprrlvy podl'a Zmluvy o

poskytnuti NFP;
. zabezpedenie poZadovanej podpomej dokumentdcie k jednotlivlim druhom monitorovacich sprdv;
o zabezpedenie opr6v a doplnenf monitorovacich spr6v v pripade vyZiadania opravy zo strany RO;
o sledovanie terminov na predkladanie monitorovacich sprfv a zdverednej monitorovacej spr6vy.

Opis zodpovednosti a tinnosti expertov

Externf projektovf manai6r zodpoved6 najmii za nasledujtce aktivity:

o riadenie administrativneho a organizadn6ho zabezpedenia implementicie projektu,
o komunikdcia s RO / SORO elektronickou poStou, telefonicky, osobne, pripadne cez elektronick! sys-

t6m ITMS o vSetkyich skutodnostiach potrebnyich na manaZment a realiz6ciu projektu,
. komunikdcia s verejnym obstar6vatel'om elektronickou poitou, telefonicky, pripadne osobne o vSetklich

skutodnostiach suvisiacich s realiz6ciou projektu,
o kornunik6cia s dodiivatel'mi / poskytovatellni / zhotovitel'mi, sledovanie harmonogramu realizdcie akti-

vit projektu v srilade s dasovjm harmonogramom, ktorfje sfdast'ou zmluvy o poskytnuti NFP,
. zabezpedenie dokumentov poZadovanyi'ch zo strany RO podl'a Zmluvy o NFP,
. sledovanie zrnien v projekte, zmluve o NFP a v dodivatel'sklich zmluvdch a zabezpedenie potrebnej

dokument6cie na vykonanie potrebnjch zmien v s(rlade so Zmluvou o NFP, pridom uvedend zmeny sa
m6Zu tjkat' meratel'nlich ukazovatelbv, dasovdho harmonogramu projektu, aktivit projektu, rozpodtu
projektu, financovania projektu a pod.,

o zabezpedenie dokumenlov poZadovanych zo strany RO na ukondenie realizircie projektu podl'a Zmluvy
o NFP.

. organizadnd zabezpedenie a riadenie publicity projektu podl'a Zmluvy o NFP-
o ldasf na overovani na mieste zo strany RO podl'a Zrnluvy o poskytnuti NFP,
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' v spoluprAci s verejnim obstaravatel'om zabezpeaenie ukondenia implement6cie projektu podl'a Zmlu-
vy o poskynuti NFP.

Externj finaninf manai6r zodpoved6 najmd za nasledujrice aktivity:

o finandnd riadenie projektu,
o kontrola rozpodtu projektu ajeho sirlad s ridtovn;imi dokladmr,
e kontrola dodrZiavania finandn6ho harmonogramu projektu,
r komunik6cia s verejnyim obstar6vatelbm a dohodnutie sa na sp6sobe qrpracov6vania, kompletizovania

a odovzd6vania Ziadosti o platbu (ZoP) a na terminoch ich predkladania v srilade so Zmluvou o oosklt-
NUt i  NFP,

o komunikdcia s dod6vatel'mi / poskytovatel'mi / zhotovitel'mi a dohodnutie sa na sp6sobe predkladania
faktfr, ich niileZitostiach a na mnoZstve, druhu a niileZitostiach priloh k faktriram vriitane fotodokumen-
ticie z priebehu realiz6cie projektu,
vyplianie formul6rov ZoP, kontrola podpomej dokumenticie a kompletizovanie ZoP vritane vyfdto-
vania predfinancovania v srilade so Zmluvou o poskytnuti NFp a aktuiilnym rozpodtom projektu,
komunikdcia s RO a zabezpedenie zmien a doplneni Zop podl'a pokynov RO,

o sledovanie a zapracovanie zmien v oblasti finandndho riadenia a rozpodtu projektu v stlade so Zmlu-
vou o poskytnuti NFP,

. lidast'na overovanf na mieste zo strany RO podl'a Zmluvy o poskytnutf NFp,
o sledovanie terminov na predkladanie ZoP a vyridtovania Zop.

Externf manaZ6r monitoringu zodpoved6 najmii za nasledujrice aktivity:

. monitorovanie projektu, kontrolajeho priebehu a siladu s ciel'mi projektu,
o monitorovanie napliania indikftorov projektu,
o ryhodnocovanie plnenia jednotlivlch aktivit projektu,
o komunik6cia s verejnlim obstar6vatelbm a dohodnutie sa na sp6sobe vypracov6vania monitorovacich

spr6v v srilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
o komunik6cia s RO / SORO elektronickou postou, telefonicky, prfpadne osobne ohl'adom z leLitosti

srivisiacich s lTpracovdvanim monitorovacich spr6v,
' vypracov6vanie, kornpletizovanie a odovzdivanie priebeinlich monitorovacich sprdv na RO podl'a

Zmluvy o posklnuti NFP vrdtane nislednly'ch monitorovacfch spr6v po ukondeni projektu,
' vypracovAvanie, skompletizovanie a odovzdanie z6verednej monitorovacej sprfvy podlh Zmluvy o

poskytnuti NFP,
. zabezpedenie poZadovanej podpomej dokumenticie kjednotlivlim druhom monitorovacich spr6v,
. zabezpedenie oprdv a doplneni monitorovacfch spr6v v pripade vyZiadania opravy zo strany Ro,
o sledovanie terminov na predkladanie monitorovacich spr6v a z6verednej monitorovacej spr6vy.

1rb



-{


